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ANLEITUNGEN FÜR Spritzen mit
automatischer Deaktivierung

ANWENDUNGSANWEISUNGEN

DIE HAUPTSTRUKTUR UND LEISTUNG

Spezifikation
ANWENDUNG

VORSICHTSMASSNAHMEN

WARNUNGEN

LAGERUNG

SYMBOLE

Die automatische Deaktivierungsspritze ist für den Einsatz in der Absaugung und Injektion von Impfstoffen für medizinische
Zwecke bestimmt. Zusätzlich kann der Kolben nach der Injektion in den Körper automatisch durch den Mechanismus verriegelt
werden, um die Wiederverwendung dieser Spritze zu verhindern.
Patientengruppe oder Patientengruppen: Alle Bevölkerungsgruppen.

-Der Zylinder ist transparent, glatt und die Flüssigkeit kann gut überwacht werden.
-Der Stößel kann in der gleichen Ebene sichtbar beobachtet werden, im gleichen Abstand des konkaven Schritts, der den
Vernichtungsbereich einstellt.
-Der Stahlclip zwischen dem Zylinder und der Stößel sind nach der Verwendung zu vernichten.
-Die Spritze selbst hat eine fest angeschlossene Injektionsnadel.
Erwartete klinische Vorteile: intelligente und präzise Arzneimittelabgabe bei Bedarf; verminderte systemische

Nebenwirkungen wie Rötung, Schmerzen, Schwellung; Verringertes Risiko von Nadelstichverletzungen.

: TKADS03: 0,1ml, 0,2ml, 0,25ml, 0,3ml, 0,4ml, 0,5ml, 1ml. Nadelgröße: 23G bis 31G

-Halten Sie die Nadel nach oben und verdrängen Sie die gesamte Luft im Zylinder der Spritze, um zu verhindern, dass Luft in den
menschlichen Körper eingespritzt wird.
-Abnormale Funktion, ziehen Sie nicht am Stößel. Die Flüssigkeit wird aufgesaugt, nicht rückwärts schieben, andernfalls wird
das Produkt möglicherweise zerstört.
-Sie sollte vor dem Öffnen der Verpackung steril und pyrogenfrei sein.
-Sie hat eine Gültigkeitsdauer von fünf Jahren. Verwenden Sie sie nicht, wenn das Gültigkeitsdatum überschritten wurde.

-Verwenden Sie sie nicht, wenn die Verpackung geöffnet oder beschädigt ist, wenn die Schutzkappe entfernt wurde oder wenn
sich Fremdkörper darin befinden.
-Es sollte von einer besonders geschulten Person verwendet werden, und die Haut sollte korrekt sterilisiert werden.
-Die Produkte können nicht wiederverwendet werden, die wiederholte Verwendung kann Kreuzinfektionen und sogar schwere
Krankheiten wie Hepatitis, HIV und andere Infektionskrankheiten verursachen.

-

-Leistungsmerkmale: Präzisionsdosisinjektion, Vermeiden Sie Sekundärgebrauch und Kreuzkontamination.

Produkt sollte in einem Zustand gehalten werden, dass relative Feuchtigkeit kleiner als 80%,
Temperaturbereiche von -10 bis 40℃ ist.

1) Reißen Sie die sterile Verpackung auf.
2) Entfernen Sie die Schutzkappe, ohne die
Nadel zu berühren.
3) Ziehen Sie den Stößel nicht rückwärts, bevor
Sie die Spritze benutzen.
4) Führen Sie die Nadel in die saubere
Gummikappe des Impfstoff-Fläschchens ein
und saugen Sie eine Dosis auf.
5) Stoßen Sie die Luft oder den überschüssigen
Impfstoff aus, indem Sie den Stößel auf die
angegebene Impfstoffdosis einstellen.
6) Spritzen Sie den Impfstoff ein.
7) Ziehen Sie die Spritze heraus.
8) Legen Sie die benutzte Spritze in die
Sicherheitsbox (die Sicherheitsbox darf nicht
überfüllt werden)
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